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DECYZJA RADY
z dnia 28 maja 2001 r.

w sprawie dostosowania czeéci V i VI oraz zalacznika 13 wspdlnego zbioru instrukcji konsularnych
w sprawie wiz oraz zalgcznika 6a do Wspdlnego Podrecznika w odniesieniu do wiz dlugoterminowych
waznych jednoczesnie jako wizy krotkoterminowe

(2001/420/WE)

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 789/2001 z dnia
24 kwietnia 2001 r. zastrzegajace dla Rady uprawnienia wyko-
nawcze w odniesieniu do niektérych przepiséw szczegélowych
i praktycznych procedur rozpatrywania wnioskéw wizowych (1),

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 790/2001 z dnia
24 kwietnia 2001 r. zastrzegajace dla Rady uprawnienia wyko-
nawcze w odniesieniu do niektdrych przepisoéw szczegdtowych
i praktycznych procedur przeprowadzania kontroli granicznych
i nadzoru (?),

uwzgledniajgc inicjatywe Republiki Francuskiej,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Konieczne jest stosowanie wspolnego zbioru instrukcji
konsularnych w sprawie wiz oraz Wspdlnego Podrecznika,
w celu ulatwienia wykonania rozporzgdzenia Rady (WE)
nr 1091/2001 z dnia 28 maja 2001 r. w sprawie swobody
przemieszczania si¢ na podstawie wizy dlugotermino-
wej ().

(2)  Niniejsza decyzja stanowi rozwinigcie dorobku Schengen,
zgodnie z Protokolem wlaczajacym ja w ramy Unii Euro-
pejskiej, jak przewidziano w zalaczniku A do decyzji Rady
nr 1999/435/WE z dnia 20 maja 1999 r. dotyczacej defi-
nicji dorobku Schengen do celéw okreslenia, zgodnie ze
stosownymi postanowieniami Traktatu ustanawiajacego
Wspdlnote Europejska i Traktatu o Unii Europejskiej, pod-
stawy prawnej do kazdego z postanowien lub decyzji sta-
nowigcych dorobek Schengen (*).

(3)  Zgodnie z art. 1 i 2 Protokotu w sprawie stanowiska Danii
zalgczonego do Traktatu o Unii Europejskiej oraz do Trak-
tatu ustanawiajagcego Wspodlnote Europejska, Dania nie
uczestniczy w przyjeciu niniejszego instrumentu i dlatego

() DzU.L 116z 26.4.2001, str. 2.
() DzU.L 116z 26.4.2001, str. 5.
() DzU.L 150z 6.6.2001, str. 4.

% DzU.L 176z 10.7.1999, str. 1.

nie podlega zobowigzaniom wynikajacym ze stosowania
instrumentu, ani nie jest objeta jego zastosowaniem. Majac
na uwadze, Ze niniejsza decyzja ma na celu rozwiniecie
dorobku Schengen wedlug postanowieni tytutu IV Traktatu
ustanawiajacego Wspolnote Europejskg, Dania zdecyduje,
zgodnie z art. 5 niniejszego Protokotu, o wprowadzeniu
do swego prawa krajowego niniejszej decyzji, w okresie
sze$ciu miesiecy od dnia jej przyjecia przez Rade.

(4) W stosunku do Republiki Islandii i Krélestwa Norwegii
niniejsza decyzja stanowi rozwdj dorobku Schengen
w rozumieniu Porozumienia zawartego dnia 18 maja
1999 r. przez Rad¢ Unii Europejskiej oraz te dwa Pan-
stwa (%).

(5) Na podstawie art. 1 Protokotu w sprawie stanowiska
Zjednoczonego Krélestwa i Irlandii zalaczonego do Trak-
tatu o Unii Europejskiej oraz do Traktatu ustanawiajacego
Wspoélnote Europejskg, Irlandia i Zjednoczone Krélestwo
nie uczestnicza w przyjeciu niniejszej decyzji. W konsek-
wencji, z zachowaniem przepiséw okreslonych w art. 4
Protokotu, przepiséw niniejszej decyzji nie stosuje si¢ ani
w stosunku do Irlandii, ani w stosunku do Zjednoczonego
Krélestwa,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W czgsei V sekeja 2.3 akapit trzeci wspdlnego zbioru instrukeji
konsularnych w sprawie wiz otrzymuje brzmienie:

,W przypadku gdy wnioskodawcy nalezg do kategorii wymie-
nionych w zalaczniku 5B, podlegajacych konsultacji z wladzg
centralng — Ministerstwem Spraw Zagranicznych lub innym
organem (art. 17 ust. 2 Konwencji) — zwykle wizy i wizy
dlugoterminowe wazne jednoczesnie jako wizy krétkotermi-
nowe wydaje si¢ zgodnie z procedurg przedstawiong w zary-
sie ponizej.”

(°®) Dz.U.L 176z 10.7.1999, str. 36.
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Artykut 2

W czgsci VI wsp6lnego zbioru instrukeji konsularnych w sprawie
wiz wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:

1. W sekgji 1.1 akapit drugi pozycja ,wazne dla™:

a) wyrazy wprowadzajace otrzymuja brzmienie:,Niniejsza
pozycja moze zostaé zakoficzona wylacznie w jeden z
nastepujgcych sposobow:”

b) dodaje sig, co nastepuje:

,d) Pafistwo Schengen (stosujac skroty wedlug lit. b)),
ktére wydalo obywatelowi wize dlugotermi-
nowa + Pafstw Schengen:”;

¢) jako tiret trzecie dodaje sig, co nastgpuje:

»~ Gdy korzysta si¢ z nalepki w celu wydania wizy oby-
watelskiej dtugoterminowej waznej jednoczesnie jako
wiza zwykla krétkoterminowa na maksymalny okres
trzech miesigcy od pierwszego dnia waznosci wizy,
niniejszg pozycje wypetnia si¢ w Panstwie Czlonkow-
skim, ktére wydalo obywatelskg wize dlugotermi-
nowa, po ktdrej nastapita wiza »Panstw Schengenc”;

2. W sekgji 1.7 akapit pierwszy pozycja ,typ wizy” dodaje sig, co
nastepuje:

,D + C: wiza obywatelska dlugoterminowa wazna jednoczes-
nie jako wiza krétkoterminowa”.

Artykut 3

Jak wymieniono w Zalaczniku do niniejszej decyzji, przyktad
metody wypelniania na nalepce wizowej w celu wydania wizy
obywatelskiej dlugoterminowej waznej jednoczesnie jako zwykla
wiza krotkoterminowa, dodaje si¢ do zalacznika 13 do wspdlnego
zbioru instrukeji konsularnych w sprawie wiz i do zalacznika 6a
do Wspélnego Podrecznika.

Artykut 4

Niniejsza decyzje stosuje si¢ od 15 czerwca 2001 r.

Artykut 5

Niniejsza decyzja skierowana jest do Pafistw Czlonkowskich
zgodnie z Traktatem ustanawiajagcym Wspolnote Europejska.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 28 maja 2001 r.

W imieniu Rady
T. BODSTROM

Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

OBYWATELSKA WIZA DLUGOTERMINOWA WAZNA ]EDNOCZESNIE JAKO WIZA
KROTKOTERMINOWA

PRZYKLAD 15

— W tym przypadku pozycje ,WAZNA DLA” wypetnia si¢ kodem kraju, ktéry wydat wize stalego
pobytu + wyrazami ,Paristwa Schengen”.

— Za pomoca niniejszego przykladu przedstawia si¢ wiz¢ obywatelska dlugoterminowa wydana przez Francje
i wazna jednocze$nie jako zwykta wiza krétkoterminowa.

— Wiza dlugoterminowa wazna jednocze$nie jako wiza krotkoterminowa ma kod identyfikacyjny D + C.



